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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (EURATOMAS) Nr. 300/2007
2007 m. vasario 19 d.

nustatantis bendradarbiavimo branduolinés saugos srityje priemone

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutartj, ypac j jos 203 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilymg,
atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomong (1),
kadangi:

(1)  Europos bendrija yra vienas i§ pagrindiniy ekonomings,
finansinés, techninés, humanitarinés ir makroekonominés
pagalbos teikéjy treciosioms Salims. Siekiant, kad Europos
bendrijos iSorés pagalba bity veiksmingesné, buvo
parengta nauja sistema pagalbai planuoti ir teikti, jtrau-
kianti Siuos reglamentus: 2006 m. liepos 17 d. Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 1085/2006, nustatantj Pasirengimo
narystei pagalbos priemone (IPA) (3), pagal kurig bus
teikiama Bendrijos pagalba Salims kandidatéms ir poten-
cialioms $alims kandidatéms, 2006 m. spalio 24 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1638/2006, iSdéstantj bendrgsias nuostatas, kurios
nustato Europos kaimynystés ir partnerystés priemone (%),
2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 1905/2006, nustatantj vystomojo
bendradarbiavimo finansing priemong (¥, 2006 m.
lapkri¢io 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
menta (EB) Nr. 1717/2006, nustatantj stabilumo prie-
mone (°), 2006 m. gruodZzio 20 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1889/2006, jsteigiant]

(") 2006 m. gruodzio 14 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje).

L L 310, 2006 11 9, p. 1.
L L 378, 2006 12 27, p. 41.
L

(@)
(@)
OL L 327, 2006 11 24, p. 1.

demokratijos ir Zmogaus teisiy rémimo visame pasaulyje
finansavimo priemone (¢), ir 2006 m. gruodzio 21 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1934/2006, nustatantj bendradarbiavimo su pramo-
ninémis ir kitomis dideles pajamas gaunanciomis $alimis
ir teritorijomis finansavimo priemone (7). Sis reglamentas
yra papildoma priemoné, kuria siekiama skatinti auksta
branduolinés ir radiacinés saugos lygj ir branduoliniy
medziagy efektyviy bei veiksmingy saugos priemoniy
taikyma treciosiose Salyse.

) 1986 m. Cernobylio avarija atkreipé démesj i branduo-
linés saugos pasauling svarbg. Kad biity pasiektas
Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutartyje
(,Euratomo sutartis“) numatytas tikslas sukurti reikiamas
saugos salygas siekiant pasalinti Zmoniy gyvybei ir visuo-
menés sveikatai kylancia grésme, Europos atominés ener-
gijos bendrija (,Bendrija®) turéty turéti galimybe remti
branduoling sauga treciosiose Salyse.

(3)  Komisijos sprendimu 1998/819/Euratomas (*) Bendrija
prisijungé prie 1994 m. Branduolinio saugumo konven-
cijos, kurios vienas tiksly yra pasiekti auksta branduolinés
saugos lygj visame pasaulyje ir jj iSlaikyti. Komisijos
sprendimu  2005/510/Euratomas (°) Bendrija taip pat
prisijungé prie Jungtinés panaudoto kuro tvarkymo
saugos ir radioaktyviyjy atlieky tvarkymo saugos konven-
cijos, kurios vienas tiksly yra pasiekti panaudoto kuro ir
radioaktyviyjy atlieky tvarkymo auksta saugos lygi
visame pasaulyje ir j ilaikyti. Siomis dviem konvenci-
jomis siekiama Siy tiksly stiprinant nacionalines prie-
mones ir tarptautinj bendradarbiavima, tam tikrais atve-
jais pasitelkiant bendradarbiavima saugos srityje.

() OL L 386, 2006 12 29, p. 1.

() OL L 405, 2006 12 30, p. 41. Pataisyta OL L 29, 2007 2 3, p. 16.

(®) OLL 318, 1999 12 11, p. 20. Sprendimas su pakeitimais, padarytais
Sprendimu 2004/491Euratomas (OL L 172, 2004 5 6, p. 7).

() OL L 185, 2005 7 16, p. 33.
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Bendrija pagal Euratomo sutarties 10 skyriy jau glaudziai
bendradarbiauja su Tarptautine atominés energetikos
agentlira (TATENA) tiek branduolinés saugos priemoniy
(prisidédama prie Euratomo sutarties antros antrastinés
dalies 7 skyriuje), tiek branduolinés saugos klausimais.

Bendrijai ypa¢ biitina toliau déti pastangas remiant bran-
duoliniy medziagy veiksmingy saugos priemoniy taikyma
treCiosiose Salyse, remiantis su saugos priemonémis susi-
jusia savo veikla Europos Sajungoje.

Ypa¢ bitina toliau remtis patirtimi, jgyta pagal TACIS ir
PHARE programas, jskaitant atitinkamy eksperty grupiy
darba, visy pirma branduolinés energijos civilinés atsako-
mybés srityje.

Batina finansuoti papildomas priemones, kurios padéty
siekti $io reglamento tiksly, jskaitant mokyma, moksli-
nius tyrimus ir tarptautiniy konvencijy bei sutar¢iy
jgyvendinimo rémima. Pageidautina, kad veiksmai pagal
tokias konvencijas ir sutartis baty derinami su Bendrijos
veiksmais.

Be tarptautiniy konvencijy ir sutarciy kai kurios valstybés
narés yra sudariusios ir dviSalius susitarimus dél techninés
pagalbos teikimo.

1992 m. birZelio 18 d. rezoliucijoje dél branduolinés
saugos technologiniy problemy Taryba ,pabrézia, kad ji
teikia ypatingg reikSme branduolinei saugai Europoje, ir
todél praso valstybiy nariy bei Komisijos Bendrijos bend-
radarbiavimg branduolinés saugos srityje, visy pirma su
kitomis Europos 3alimis, ypa¢ Vidurio ir Ryty Europos ir
buvusiosios Soviety Sajungos respublikomis, patvirtinti
pagrindiniu ir prioritetiniu tikslu — pasiriipinti, kad jy
branduoliniai jrenginiai pasiekty saugos lygius, atitinkan-
¢ius Bendrijos praktinius saugos lygius, ir sudaryti salygas
jgyvendinti saugos kriterijus ir reikalavimus, kurie jau yra
pripazinti Bendrijoje“. Finansiné pagalba turéty bati
teikiama atsizvelgiant | Siuos tikslus, taip pat remiant
esamas elektrines, kurios dar neveikia.

(10)

(12)

(13)

(14)

(15)

Pagal Branduolinio saugumo konvencija ,licencija“ reiskia
bet kurj leidima, i§duota kontroliuojanéio organo pareis-
kéjui dél atsakomybés prisiemimo dél branduoliniy jren-
giniy aikstelés parinkimo, projektavimo, statybos, paruo-
§imo veikimui, veikimo ir veikimo nutraukimo.

Susitariama, kad kai atitinkamam branduoliniam jrengi-
niui teikiama pagalba, ji skiriama tam, kad biity pasiektas
maksimalus poveikis, taciau nenukrypstant nuo principo,
pagal kurj uz jrenginio sauga turéty atsakyti operatorius
ir valstybé, kurios jurisdikcijai priklauso jrenginys.

2001 m. veiklos koordinavimo stiprinimo iSorés
pagalbos srityje gairése pabréZiamas poreikis stiprinti ES
iSorés pagalbos derinima.

Kad bty priimtos Siam reglamentui jgyvendinti reika-
lingos priemonés, Komisijai turéty padéti komitetas.

Sis reglamentas pakeicia 1999 m. gruodzio 29 d.
Tarybos reglamentg (EB, Euratomas) Nr. 99/2000 dél
paramos teikimo valstybéms partneréms Ryty Europoje
ir Viduringje Azijoje (1%, 1998 m. birzelio 5 d. Tarybos
sprendimg 98/381/EB, Euratomas dél Bendrijos jnaso i
Europos rekonstrukcijos ir plétros banka Cernobylio
fondui (1) ir 2001 m. lapkri¢io 16 d. Tarybos sprendima
2001/824[EB, Euratomas dél tolesniy Europos bendrijos
jnasy i Europos rekonstrukcijos ir plétros banka Cerno-
bylio fondui ('?). Todél Sie dokumentai turéty bati panai-
kinti.

Sis reglamentas, kuriame numatoma finansiné pagalba,
kuri padéty siekti Euratomo sutartyje numatyty tiksly,
neturéty priestarauti atitinkamoms Bendrijos ir valstybiy
nariy kompetencijoms susijusiose srityse, visy pirma
branduolinés saugos priemoniy srityje.

(% OL L 12, 2000 1 18, p. 1. Reglamentas, pakeistas Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1638/2006 (OL L 310,
2006 11 9, p. 1).

(') OL L 171, 1998 6 17, p. 31.
() OL L 308, 2001 11 27, p. 25.
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(16)  Finansiné orientaciné suma, kaip apibrézta 2006 m.
geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos
tarpinstitucinio susitarimo dél biudZetinés drausmés ir
patikimo finansy valdymo ('*) 38 punkte, jtraukiama j
§i reglamenta visai priemonés trukmei, nedarant jtakos
Euratomo sutartyje apibréztiems biudZeto valdymo insti-
tucijos jgaliojimams.

17)  Siam reglamentui priimti Euratomo sutartis nenumato
kity jgaliojimy, i$skyrus nurodytus 203 straipsnyje.

(18)  Siekiant uztikrinti veiksmingg bendradarbiavimo bran-
duolinés saugos srityje priemonés jgyvendinima, 3is regla-
mentas turéty biti taikomas nuo 2007 m. sausio 1 d.,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

I DALIS
TIKSLAI
1 straipsnis
Bendrieji tikslai ir taikymo sritis

Bendrija, laikydamasi $io reglamento nuostaty, finansuoja prie-
mones, skirtas auk$tam branduolinés ir radiacinés saugos lygiui
bei branduoliniy medziagy efektyviy ir veiksmingy saugos prie-
moniy taikymui treciosiose Salyse skatinti.

2 straipsnis
Tikslai

Pagal §j reglamentg teikiama finansiné, ekonominé ir techniné
pagalba papildo bet kokig kita pagalbg, kurig Europos bendrija
teikia pagal humanitarinés pagalbos priemone, pasirengimo
narystei pagalbos priemong, Europos kaimynystés ir partne-
rystés priemone, vystomojo bendradarbiavimo priemone, stabi-
lumo priemong, Europos priemon¢ demokratijai ir Zmogaus
teiséms remti bei bendradarbiavimo su pramoninémis ir kitomis
dideles pajamas gaunanciomis Salimis ir teritorijomis priemone.
Siekiant 3iy tiksly Siuo reglamentu remiamos $ios priemonés:

a) veiksmingos branduolinés saugos kultiiros skatinimas visais
lygiais, visy pirma:

(%) OL C 139, 2006 6 14, p. 1.

— nuolat remiant reguliavimo institucijas, teikiant techning
paramg organizacijoms ir stiprinant reglamentavimo
sistema, visy pirma licenzijy suteikimo srityje,

— visy pirma remiantis Gkio subjekty patirtimi, vietos ir
iSorés pagalbos programomis bei konsultacijomis ir susi-
jusia veikla, kuria siekiama gerinti atominiy elektriniy,
kurios $iuo metu turi suteiktas licenzijas, arba kity bran-
duoliniy jrenginiy konstrukcijos, eksploatavimo ir prie-
zitiros sauga, kad bity galima pasiekti auksta saugos lygi,

— remiant saugy panaudoto branduolinio kuro ir radioak-
tyviyjy atlieky pervezima, apdorojimg ir laidojima, ir

— plétojant bei jgyvendinant esamy jrenginiy eksploatavimo
nutraukimo ir buvusiy branduoliniy viety atkfirimo stra-
tegijas;

=

veiksmingy reglamentavimo sistemy, procedairy ir struktiiry
skatinimas siekiant uZztikrinti tinkama apsauga nuo radioak-
tyviyjy medziagy, visy pirma didelio aktyvumo radioaktyviy
Saltiniy, jonizuojanciosios spindulivotés, ir saugy Siy
medziagy laidojima;

¢) bitinos reglamentavimo sistemos ir metodikos, skirtos bran-
duolinés saugos priemonéms jgyvendinti, jdiegimas, jskaitant
tinkama daliyjy medziagy apskaita ir kontrole valstybés ir
operatoriy lygiu;

=

nelaimingy atsitikimy, sukelianciy radiacijos padarinius
prevencijos ir $iy padariniy jiems atsiradus su$velninimo
bei nenumatyty jvykiy planavimo, parengties ir reagavimo,
civilinés saugos ir reabilitacijos veiksmingy priemoniy nusta-

tymas;

€) priemones, skirtos tarptautiniam bendradarbiavimui (taip pat
tarp su atitinkamomis tarptautinémis organizacijomis, visy
pirma TATENA) pirmiau nurodytose srityse skatinti, jskaitant
tarptautiniy konvencijy ir sutar¢iy jgyvendinimg ir stebésena,
keitimasi informacija, mokymg ir mokslinius tyrimus.

Komisija uZztikrina, kad patvirtintos priemonés atitikty Europos
bendrijos bendros strateginés politikos Salies partnerés atzvilgiu
sistemng, pirmiausia — jos vystomojo ir ekonominio bendradar-
biavimo politikos ir programy, priimty vadovaujantis Europos
bendrijos steigimo sutarties 179 ir 181a straipsniais, tikslus.



L 81/4

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2007 3 22

II DALIS
IGYVENDINIMAS: PROGRAMAVIMAS IR LE§U PASKIRSTYMAS
3 straipsnis
Strategijos dokumentai ir preliminarios programos

1. Bendrijos pagalba pagal §j reglamentg jgyvendinama vado-
vaujantis daugiametés strategijos dokumentais ir preliminariomis
programomis.

2. Daugiametés strategijos dokumentai, taikomi vienai ar
daugiau Saliy, sudaro pagalbos jgyvendinimo pagal 2 straipsnj
bendrg pagrinda ir parengiami laikotarpiui iki septyneriy mety.
Juose nustatoma Bendrijos strategija pagalbai pagal §j regla-
mentg teikti, atsizvelgiant j atitinkamy $aliy poreikius, Bendrijos
prioritetus, tarptauting padétj ir pagrindiniy partneriy veikla.

3. Rengiant Siuos strategijos dokumentus Komisija uZtikrina,
kad jie atitikty strategijas ir priemones, patvirtintas pagal
Europos bendrijos iSorés pagalbos instrumentus.

4. Strategijos dokumentuose pateikiamos daugiametés preli-
minarios programos, kuriose nustatomos prioritetinés sritys,
atrinktos Bendrijos finansavimui, konkretls tikslai ir tikétini
rezultatai, bei orientacinis 1éSy paskirstymas bendrai ir kiek-
vienai prioritetinei sri¢iai. LéSy paskirstymas tam tikrais atvejais
gali biiti pateikiamas nurodant ribas. Sios preliminarios
programos rengiamos konsultuojantis su atitinkama $alimi
partnere ar $alimis partnerémis.

4 straipsnis
Programavimo dokumenty priémimas

1. 3 straipsnyje nurodyti strategijos dokumentai ir prelimina-
rios programos tvirtinamos 19 straipsnio 2 dalyje nurodyta
tvarka. Jie apima laikotarpj, kuris néra ilgesnis uz Sio reglamento
taikymo laikotarpj.

2. Laikotarpio viduryje arba, kai batina, strategijos doku-
mentai gali bati perzitrimi ir patikslinami 19 straipsnio 2 dalyje
nurodyta tvarka.

3. Prireikus preliminarios programos patikslinamos, atsizvel-
giant | atitinkamy strategijos dokumenty perzidiras. ISimtiniais
atvejais, esant ypatingoms aplinkybéms, pavyzdziui, jvykus svar-
biems nenumatytiems pokyciams arba esant isskirtiniams
veiklos rezultatams, daugiametis 16§y paskirstymas gali bati

koreguojamas.  Preliminarios  programos tikslinamos 19
straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

III DALIS
IGYVENDINIMAS: KITOS NUOSTATOS
5 straipsnis
Veiksmy programos

1. Komisija priima veiksmy programas, parengtas remiantis 3
straipsnyje nurodytais strategijos dokumentais ir prelimina-
riomis programomis. Siose veiksmy programose, kurios
paprastai rengiamos kasmet, iSdéstomi konkretis pagalbos
igyvendinimo pagal §j reglamenta duomenys.

ISimtiniais atvejais, pavyzdziui, kai veiksmy programa dar nepa-
tvirtinta, Komisija, remdamasi 3 straipsnyje nurodytais strate-
gijos dokumentais ir preliminariomis programomis bei laikyda-
masi veiksmy programoms taikomos tvarkos, gali patvirtinti
veiksmy programoje nenumatytas priemones.

2. Siose veiksmy programose apibréziami siekiami tikslai,
intervencijos sritys, numatytos priemonés, tikétini rezultatai,
valdymo procediiros ir planuojamo finansavimo bendra suma.
Jose pateikiamas trumpas finansuotiny operacijy apibiidinimas,
nurodomos kiekvienai operacijai skirtos sumos ir preliminarus
ju igyvendinimo tvarkarastis. Atitinkamais atvejais jose gali bati
pateikiami anksciau teikiant pagalbg igytos patirties pavyzdziai.

3. Veiksmy programos ir visi jy patikslinimai bei pratesimai
tvirtinami 19 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka prireikus pasi-
konsultavus su Salimi partnere ar $alimis partnerémis atitinka-
mame regione.

6 straipsnis
Specialios priemonés

1. Nepaisant 3-5 straipsniy, atsiradus nenumatytiems ir
skubiems poreikiams ar aplinkybéms Komisija gali patvirtinti
3 straipsnyje nurodytuose strategijos dokumentuose ir prelimi-
nariose programose ar 5 straipsnyje nurodytose veiksmy
programose nenumatytas specialias priemones.

2. Specialiose priemonése apibréziami siekiami tikslai, veiklos
sritys, tikétini rezultatai, taikomos valdymo procediros ir
planuojamo finansavimo bendra suma. Jose pateikiamas finan-
suotiny operacijy apibiidinimas, nurodomos kiekvienai opera-
cijai skirtos sumos ir preliminarus jy igyvendinimo tvarkarastis.
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3. Jei specialiy priemoniy sgnaudos virsija 5 000 000 EUR,
Komisija jas tvirtina 19 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka,
prireikus pasikonsultavusi su $alimi partnere ar Salimis partne-
rémis atitinkamame regione.

4. Jei specialiy priemoniy sgnaudos siekia 5 000 000 EUR ar
yra mazesnés, Komisija apie Siy priemoniy patvirtinima per
vieng ménesj rastu informuoja Tarybg ir pagal 19 straipsnj
jsteigta komiteta.

7 straipsnis
Reikalavimy atitiktis

1.  Tiek, kiek gali i§ esmés prisidéti prie Sio reglamento 2
straipsnyje nustatyty tiksly, 5 straipsnyje nustatyty veiksmy
programy ir 6 straipsnyje nurodyty specialiy priemoniy jgyven-
dinimui pagal §j reglamenta finansavimo reikalavimus atitinka:

a) Salys partnerés ir regionai bei jy institucijos;

b) Saliy partneriy decentralizuotos jstaigos, pavyzdZiui, regionai,
departamentai, provincijos ir savivaldybés;

¢) saliy partneriy ir regiony bei Bendrijos isteigtos bendros
jstaigos;

d) tarptautinés organizacijos, jskaitant regionines organizacijas,
JT istaigos, departamentai ir misijos, tarptautinés finansy
jstaigos ir plétros bankai, jei jie prisideda prie io reglamento
tiksly;

) Bendrijos jungtinis moksliniy tyrimy centras ir Europos
Sgjungos agentiiros;

f) Sie valstybiy nariy, $aliy partneriy ir regiony bei kity treciyjy
Saliy subjektai ir jstaigos, jei jie prisideda prie $io reglamento
tiksly:

i) valstybinés arba pusiau valstybinés jstaigos, vietos
valdZios institucijos arba administracijos ir jy konsor-
ciumai;

ii) bendrovés, jmonés ir kitos privacios organizacijos bei
verslo subjektai;

iii) finansy jstaigos, teikiancios, skatinancios ir finansuojan-
¢ios privacias investicijas Salyse partnerése ir regionuose;

iv) nevalstybiniai subjektai, kaip apibrézta 2 dalyje;

v) fiziniai asmenys.

2. Nevalstybiniai subjektai, kurie atitinka finansinés paramos
skyrimo pagal §j reglamenta reikalavimus: nevyriausybinés orga-
nizacijos, vietos gyventojams atstovaujancios organizacijos,
vietos pilieciy grupés ir prekybininky asociacijos, kooperatyvai,
profesinés sgjungos, ekonominiams ir socialiniams interesams
atstovaujancios organizacijos, vietos organizacijos (jskaitant
tinklus), kurios veikia regiony decentralizuoto bendradarbiavimo
ir integracijos srityje, vartotojy organizacijos, motery ir jaunimo
organizacijos, mokymo, kultiiros, moksliniy tyrimy ir mokslo
organizacijos, universitetai, baznycios ir religinés asociacijos bei
bendruomenés, Ziniasklaida ir visos nevyriausybinés asociacijos
bei nepriklausomi fondai, kurie gali prisidéti prie vidaus poli-
tikos plétojimo arba iSorés aspekty.

8 straipsnis
Priemoniy riiSys

1. Bendrijos finansavimas gali bati tokiy rasiy:

a) projektai ir programos;

b) parama sektoriui;

¢) inaai j garantinius fondus pagal 16 straipsnj;

d) skolos sumazinimo programos iSimtiniais atvejais pagal tarp-
tautiniu lygiu sutartg skolos sumazinimo programag;

e) priemonéms finansuoti skirtos dotacijos;

f) veiklos sanaudoms padengti skirtos dotacijos;

g) valstybés narés ir Salies partnerés ar regiono valdzios insti-
tucijy, nacionaliniy vie$yjy jstaigy arba subjekty, kuriy veikla
reglamentuoja privatiné teisé, veikianciy vieSyjy paslaugy
srityje, dvyniy programy finansavimas;

h) inagai i tarptautinius fondus, ypa¢ tuos, kuriuos valdo tarp-
tautinés arba regioninés organizacijos;

i) jnasai j Saliy partneriy arba regiony jsteigtus nacionalinius
fondus, skirtus keliy donory skiriamam bendram finansa-
vimui pritraukti, arba jnasai | vieno arba keliy donory
isteigtus fondus, skirtus bendram veiksmy igyvendinimui;

j) zmogiskieji ir materialiniai iStekliai, reikalingi tam, kad 3alys
partnerés ir regionai galéty veiksmingai administruoti ir
priziaréti projektus bei programas.
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2. Veikla, kuriai taikomas 1996 m. birZelio 20 d. Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1257/96 dél humanitarinés pagalbos (14) ir
kuri atitinka pagal ta reglamentg skiriamo finansavimo reikala-
vimus, negali bati finansuojama pagal §j reglamenta.

3. Bendrijos léSos paprastai nenaudojamos mokesc¢iams,
muitams ar kitoms jmokoms pagalbg gaunanciose Salyse sumo-
keti.

9 straipsnis
Paramos priemonés

1. Bendrijos finansavimas gali bati skiriamas i§laidoms, susi-
jusioms su parengiamaja ir tolesne veikla, stebésena, auditu ir
vertinimu, kurie yra tiesiogiai batini Siam reglamentui jgyven-
dinti ir jo tikslams pasiekti, t. y. tyrimams, susitikimams, infor-
mavimo, samoningumo ugdymo, mokymo ir skelbimo veiklai,
su kompiuteriy tinklais, skirtais keistis informacija, susijusioms
iSlaidoms, taip pat kitoms administracinés ar techninés pagalbos
islaidoms, kuriy Komisija gali turéti valdydama programg, finan-
suoti. Taip pat finansuojamos Komisijos delegacijose dirbancio
administracijos pagalbinio personalo, valdancio pagal §j regla-
mentg finansuojamus projektus, islaidos.

2. Sios paramos priemonés nebiitinai turi biiti numatytos
daugiametéje programoje ir jos gali biti finansuojamos ne
pagal strategijos dokumentus ir daugiametes preliminarias
programas. Tadiau jos taip pat gali biiti finansuojamos pagal
daugiametes preliminarias programas. Daugiametése prelimina-
riose programose nenumatytas paramos priemones Komisija
patvirtina pagal 6 straipsnj.

10 straipsnis
Bendras finansavimas

1. Pagal §i reglamenta finansuojamos priemonés atitinka
bendro finansavimo reikalavimus su, inter alia, $iais subjektais:

a) valstybémis narémis, ypa¢ su jy valstybinémis ir pusiau vals-
tybinémis jstaigomis;

b) kitomis $alimis donorémis, ypa¢ su jy valstybinémis ir pusiau
valstybinémis jstaigomis;

¢) tarptautinémis ir regioninémis organizacijomis, ypac su tarp-
tautinémis ir regioninémis finansy jstaigomis;

(") OL L 163, 1996 7 2, p. 6. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1882/2003 (OL
L 284, 2003 10 31, p. 1).

d) bendrovémis, jmonémis ir kitomis privaciomis organizaci-
jomis ir verslo subjektais, kitais nevalstybiniais subjektais,
nurodytais 7 straipsnio 2 dalyje;

e) Salimis partnerémis ir regionais, kurie gauna finansavima.

2. Kai bendras finansavimas yra lygiagretus, projektas arba
programa padalinama | keleta aiskiai nustatomy mazesniy
projekty, kuriy kiekvieng finansuoja skirtingi partneriai, uztikri-
nant, kad visuomet biity galima nustatyti bendro finansavimo
paskirtj. Kai bendras finansavimas yra jungtinis, visos projekto
arba programos iSlaidos padalinamos partneriams, o bendras
finansavimas ir iStekliai sujungiami ir tokiu atveju nejmanoma
nustatyti pagal projekta arba programa atliekamos konkrecios
veiklos finansavimo 3altinio.

3. Jungtinio bendro finansavimo atveju Komisija gali gauti ir
valdyti lésas $io straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodyty
subjekty vardu jungtinéms priemonéms jgyvendinti. Tokiu
atveju Komisija jgyvendina priemones centralizuotai tiesiogiai
arba netiesiogiai, pavesdama uZduotj Bendrijos agentiiroms
arba Bendrijos isteigtoms jstaigoms. Tokios léSos valdomos
kaip asignuotos pajamos pagal 2002 m. birZelio 25 d. Tarybos
reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bend-
rijy bendrajam biudZetui taikomo finansinio reglamento ('°) 18
straipsnj.

11 straipsnis
Valdymo procediiros

1.  Pagal § reglamentg finansuojamos priemonés igyvendi-
namos pagal Reglamenta (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002.

2. Tinkamai pagristais atvejais Komisija pagal Reglamento
(EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 54 straipsnj gali nuspresti
vieSosios valdZios, pirmiausia biudZeto vykdymo uZzduotis,
pavesti Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 54
straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodytoms institucijoms, jei jos
yra pripazintos tarptautiniu lygiu, taiko tarptautiniu lygiu pripa-

institucija.

3. Decentralizuoto valdymo atveju Komisija gali nuspresti
taikyti vieSyjy pirkimy ar dotacijy suteikimo procediiras, nusta-
tytas nauda gaunancioje Salyje partneréje arba regione.

() OL L 248, 2002 9 16, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB, Euratomas) Nr. 1995/2006 (OL
L 390, 2006 12 30, p. 1).
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12 straipsnis

1.  BiudZetiniai jsipareigojimai vykdomi remiantis Komisijos
sprendimais, priimtais vadovaujantis 5, 6 ir 9 straipsniais.

2. Bendrijos finansavimo teisinés formos apima:
— finansavimo susitarimus,

— dotacijos susitarimus,

— vieSyjy pirkimy sutartis,

— darbo sutartis.

13 straipsnis
Bendrijos finansiniy interesy apsauga

1. 1 visus pagal §j reglamentg sudaromus susitarimus jtrau-
kiamos nuostatos, uztikrinan¢ios Bendrijos finansiniy interesy
apsaugg, ypa¢ dél sukciavimo, korupcijos ir kity paZeidimy,
kaip apibrézta 1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamente
(EB, Euratomas) Nr. 298895 dél Europos Bendrijy finansiniy
interesy apsaugos (19), 1996 m. lapkri¢io 11 d. Tarybos regla-
mente (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos atlickamy
patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos
Bendrijy finansinius interesus nuo sukéiavimo ir kity paZei-
dimy (V) ir 1999 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (Euratomas) Nr. 1074/1999 dél Europos
kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ('9).

2. Susitarimuose aiSkiai numatoma, kad Komisija ir Audito
Riimai turi jgaliojimus atlikti visy rangovy ir subrangovy, kurie
yra gave Bendrijos 1éSy, audita, remiantis dokumentais arba
patikrinimais vietoje. Juose Komisijai taip pat aiskiai suteikiami
jgaliojimai atlikti patikrinimus vietoje, kaip numatyta Regla-
mente (Euratomas, EB) Nr. 2185/96.

3. Visose pagalbos igyvendinimo sutartyse uztikrinamos
2 dalyje numatytos Komisijos ir Audito Rimy teisés vykdant
sutartis ir jas jvykdzius.

14 straipsnis
Dalyvavimo ir kilmés taisyklés

1. Sudarant pagal 3§ reglamenta finansuojamas vieSyjy
pirkimy arba dotacijy sutartis gali dalyvauti visi Europos
Sajungos valstybés narés, Salies, kuri gauna pagalbg pagal §
reglamentg arba yra apibrézta kaip pagalbos pagal veiksmy
programa, priimta pagal §j reglamentg, gavéja, Salies, gaunancios

OL L 312, 1995 12 23, p. 1.
() OL L 292, 1996 11 15, p. 2.
OL L 136, 1999 5 31, p. 8.

pagalbg pagal pasirengimo narystei priemong¢ arba Europos
kaimynystés ir partnerystés priemone ar Europos Sgjungai
nepriklausancios Europos ekonominés erdvés valstybés narés
fiziniai asmenys, kurie yra $iy valstybiy pilieciai ar jose jsisteige
juridiniai asmenys.

2. Tinkamai pagristais atvejais Komisija gali leisti dalyvauti
fiziniams asmenims, kurie yra Salies, turin¢ios tradiciniy ekono-
miniy, prekybos ar geografiniy ry$iy su Salimi, kuri gauna
pagalbg, pilieciai ar joje jsisteige juridiniai asmenys.

3. Sudarant vieSyjy pirkimy sutartis arba sutartis dél dota-
cijos, finansuojamas pagal §j reglamenta, taip pat gali dalyvauti
visi fiziniai asmenys, kurie yra 1 dalyje nenurodyty 3aliy pilie-
Ciai, ir juridiniai asmenys, jsisteige 1 dalyje nenurodytose 3alyse,
kai nustatoma abipusé galimybé gauti jy iSorés pagalba. Abipusé
galimybé suteikiama, kai Salis minétaja galimybe vienodomis
salygomis suteikia Europos Salygos valstybéms naréms ir atitin-
kamai pagalbg gaunanciai aliai.

Abipusé galimybé sudaryti viesyjy pirkimy sutartis arba sutartis
dél dotacijos, finansuojamas pagal §j reglamenta ir pagal kitas
Bendrijos iSorés pagalbos priemones nustatoma priimant
konkrety sprendima dél atitinkamos $alies arba regioninés
Saliy grupés. Tokj sprendimg priima Komisija 19 straipsnio
2 dalyje nustatyta tvarka; jis galioja ne trumpiau kaip vienerius
metus.

Suteikiant abipus¢ galimybe sudaryti vieSyjy pirkimy sutartis
arba sutartis dél dotacijos, finansuojamas pagal § reglamentg
ir pagal kitas Bendrijos iSorés pagalbos priemones, atsizvelgiama
i Bendrijos bei kity donory palyginima pagal sektorius arba
visos Salies lygiu, neatsizvelgiant j tai, ar ji yra donoré, ar
pagalba gaunanti Salis. Priimant sprendima dél abipusés gali-
mybés gauti pagalbg Saliai donorei, atsizvelgiama j minétos
Salies donorés teikiamos pagalbos skaidruma, nuosekluma ir
proporcinguma, jskaitant pagalbos kokybe ir dydj. Su pagalba
gaunanciomis $alimis konsultuojamasi laikantis Sioje dalyje
apibudintos procediiros.

Abipusé galimybé sudaryti vieSyjy pirkimy sutartis arba sutartis
dél dotacijos, finansuojamas pagal §j reglamentg maziausiai isi-
vysciusiy Saliy labui, kaip apibrézta EBPO pagalbos vystymuisi
komiteto, automatiskai suteikiama EBPO pagalbos vystymuisi
komiteto naréms.
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4. Viesyjy pirkimy arba dotacijos sutartis, finansuojamas
pagal § reglamenta, gali sudaryti tarptautinés organizacijos.

5. Ekspertai gali baiti bet kurios pilietybés. Tai taikoma nepa-
zeidziant Bendrijos pirkimy taisyklése iSdéstyty kokybés ir
finansiniy reikalavimy.

6.  Visos prekés ir medziagos, kurios perkamos pagal sutartis,
finansuojamas pagal $j reglamenta, privalo turéti Bendrijos arba
Salies, atitinkancios Siame straipsnyje nustatytus reikalavimus,
kilmés statusg. Siame reglamente vartojama kilmés savoka
apibrézta atitinkamuose Bendrijos teisés aktuose dél kilmés
nustatymo muitinés tikslais taisykliy.

7. Tinkamai pagristais atvejais sudarant sutartis Komisija gali
leisti dalyvauti fiziniams asmenims, kurie yra 1, 2 ir 3 dalyse
nenurodyty $aliy pilie¢iai, ir juridiniams asmenims, jsisteigu-
siems 1, 2 ir 3 dalyse nenurodytose Salyse, bei jgyti kitos kilmés,
nei nurodyta 6 dalyje prekes bei medzZiagas. LeidZian¢ias nu-
krypti nuostatas galima pagristi produkty ir paslaugy nebuvimu
atitinkamy 3aliy rinkose, ypatingos skubos atvejais arba tuomet,
kai dél reikalavimy atitikties taisykliy nejmanoma arba darosi vis
sunkiau igyvendinti projekta, programga arba veiksma.

8. Kai Bendrijos finansavimas skiriamas operacijai, kuri
jigyvendinama per tarptauting organizacija, atitinkamose sutar¢iy
sudarymo procediirose gali dalyvauti visi fiziniai ar juridiniai
asmenys, kurie atitinka reikalavimus pagal 1, 2 ir 3 dalis, taip
pat visi fiziniai ar juridiniai asmenys, kurie atitinka reikalavimus
pagal tos organizacijos taisykles, uZtikrinant vienodas salygas
visiems donorams. Tos pacios taisyklés taikomos prekéms,
medziagoms ir ekspertams.

Kai Bendrijos finansavimas skiriamas veiksmui, kuris finansuo-
jamas bendrai su treCigja Salimi pagal 2 straipsnyje apibréita
abipusiskumg, su regionine organizacija ar valstybe nare, teisg
dalyvauti atitinkamose sutartinése procediirose turi visi fiziniai
ar juridiniai asmenys, kurie atitinka finansavimo reikalavimus
pagal 1, 2 ir 3 dalis, taip pat visi fiziniai ar juridiniai asmenys,
kurie atitinka reikalavimus pagal tokios treciosios alies, regio-
ninés organizacijos arba valstybés narés taisykles. Tos pacios
taisyklés taikomos prekéms, medziagoms ir ekspertams.

9.  Konkurso dalyviai, su kuriais sudaromos sutartys pagal §j
reglamentg, laikosi pagrindiniy darbo standarty, nustatyty atitin-
kamose TDO konvencijose.

15 straipsnis
Dotacijos

Pagal Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 114 straipsnj
fiziniai asmenys gali gauti dotacijas.

16 straipsnis

investicijy bankui arba kitiems finansy

tarpininkams skirtos 1éSos

Europos

8 straipsnio 1 dalies ¢ ir h punktuose nurodytas 1ésas valdo
finansy tarpininkai, Europos investicijy bankas arba kitas bankas
arba organizacija, turintys $ioms léSoms valdyti reikiamy pajé-
gumy. Atskirais atvejais Komisija patvirtina $io straipsnio
jgyvendinimo nuostatas, susijusias su rizikos pasidalijimu, uZz
jgyvendinimg atsakingo tarpininko islaidy atlyginimu, uz léSas
gauty paliikany naudojimu ir grazinimu bei veiklos baigimu.

17 straipsnis
Ivertinimas

Komisija reguliariai vertina politikos sri¢iy ir programy rezul-
tatus, programavimo veiksmingumg, siekdama patikrinti, ar
buvo pasiekti tikslai, ir parengti rekomendacijas, kaip pagerinti
busima veiklg. Komisija svarbius jvertinimo pranesimus pateikia
pagal 19 straipsnj jsteigtam komitetui. [ Siuos rezultatus atsi-
zZvelgiama rengiant programas ir skirstant léas.

IV DALIS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
18 straipsnis
Pranesimas

Komisija nagrinéja paZanga, padaryta jgyvendinant pagal §j
reglamentg vykdomas priemones ir pateikia Europos Parla-
mentui bei Tarybai pagalbos jgyvendinimo metinj pranesima.
Prane§imas taip pat pateikiamas Ekonomikos ir socialiniy
reikaly komitetui bei Regiony komitetui. Pranesime pateikiama
informacija apie praéjusiais metais finansuotas priemones, stebé-
senos ir jvertinimo veiksmy rezultatus bei biudzZetiniy jsiparei-
gojimy ir mokéjimy vykdyma pagal 3alj, regiong ir bendradar-
biavimo sektoriy.
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19 straipsnis
Komitetas

1. Komisijai padeda i§ valstybiy nariy atstovy sudarytas
komitetas, kuriam pirmininkauja Komisijos atstovas.

2. Darant nuorody i $ig dalj, laikomasi Sios tvarkos:

a) Komisijos atstovas pateikia komitetui priemoniy, kuriy turi
bati imtasi, projekta. Komitetas savo nuomone dél projekto
pareiskia per tokj laika, kurj gali nustatyti pirmininkas atsi-
zvelgdamas | klausimo skubumg. Nuomoné patvirtinama
Euratomo sutarties 118 straipsnio 2 dalyje nustatyta balsy
dauguma tuo atveju, kai Taryba turi priimti sprendimus
remdamasi Komisijos pasitilymu. Valstybiy nariy atstovy
komitete balsai skai¢iuojami taip, kaip nustatyta tame straips-
nyje. Pirmininkas nebalsuoja;

=

Komisija patvirtina priemones, kurios pradedamos taikyti
nedelsiant. Tadiau, kai Sios priemonés neatitinka komiteto
nuomoneés, Komisija nedelsdama apie jas pranesa Tarybai.
Tokiu atveju Komisija gali atidéti patvirtinty priemoniy
taikyma 30 dieny laikotarpiui;

) Taryba kvalifikuota balsy dauguma gali priimti kitokj spren-
dima per b punkte nurodyta terming.

3. Komitetas, remdamasis savo pirmininko pasifilymu ir stan-
dartinémis darbo tvarkos taisyklémis, kurios skelbiamos Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje, priima savo darbo tvarkos taisy-
kles. Savo darbo taisyklése komitetas nustato specialias konsul-
tavimosi taisykles, kurios Komisijai sudaro sglygas prireikus
ypatingos skubos tvarka patvirtinti specialias priemones.

Komisijai taikomi principai ir salygos, reglamentuojantys gali-
mybe visuomenei susipaZinti su dokumentais, taikomi ir komi-
tetams.

Komisija reguliariai informuoja Europos Parlamentg apie komi-
teto darbg. Tuo tikslu jis gauna komiteto posédziy darbotvarkes,

balsavimo rezultatus, posédziy protokoly santraukas bei institu-
cijy ir organizacijy, kurioms priklauso valstybiy nariy joms
atstovauti paskirti asmenys, sarasus.

4. Europos investicijy banko stebétojas gali dalyvauti komi-
teto darbe, kai nagrinéjami su banku susije klausimai.

20 straipsnis
Finansiné orientaciné suma

Sio reglamento igyvendinimui 2007-2013 m. laikotarpiu skirta
finansiné orientaciné suma yra 524 000 000 EUR.

Metinius asignavimus tvirtina biudZeto valdymo institucija laiky-
damasi daugiametéje finansinéje struktiiroje nustatyty riby.

21 straipsnis
PerZiiira

Ne véliau kaip 2010 m. gruodzio 31 d. Komisija pateikia
Europos Parlamentui ir Tarybai prane$ima, kuriame jvertinamas
§io reglamento jgyvendinimas pirmaisiais trejais metais,
prireikus pridédama pasitlymg dél teisés akto, nustatancio
batinus dokumento pakeitimus.

22 straipsnis
Panaikinimas

1. Nuo 2007 m. sausio 1 d. panaikinami Sie dokumentai:

— Reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 99/2000,

— Sprendimas 98/381/EB, Euratomas,

— Sprendimas 2001/824/EB, Euratomas.

2. Panaikinti dokumentai toliau taikomi tiems teisés aktams
ir jsipareigojimams, kurie susij¢ su biudZetiniais metais iki
2007 m.
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23 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialisjame leidinyje.

Jis tatkomas nuo 2007 m. sausio 1 d. iki 2013 m. gruodzio 31 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. vasario 19 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
M. GLOS



